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1. Yleista

11. Tietoa tasta kasikirjasta

Kéasikirja sisaltaa tekniset tiedot, ohjeita ja selityksia automaatin turvallista kayttda
varten. Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ennen automaatin kuljetusta, asennusta,
kayttdonottoa, uudelleenkdynnistystd, kayttda tai huoltoa.

1.2. Muut toimitetut asiakirjat
Kéasikirja sisaltaa yleisia tietoja lisskomponenteista, kuten pumpusta ja antureista. Mikali
mukana tulee lisdasiakirjoja, on niissékin olevia ohjeita noudatettava.

1.3. Muiden Flamco -tuotteiden kayttd
Riippuen kokoonpanosta ja sovelluksesta, mukana saattaa olla taydentavia asiakirjoja.
Noudata niissa olevia ohjeita.

1.4. Lisdapua ja -tietoja

Pyyda paikalliselta toimittajalta lisdpalveluja, kuten:
* Koulutus

* Yllapitosopimukset

¢ Huoltosopimukset

« korjaukset ja parannukset.

4 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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2. Turvallisuus

2.1. Kayttoétarkoitus

llmanpoistoautomaatti on tarkoitettu lammitys- ja jadhdytysjarjestelmien ilmanpoistoon
ja lisdveden syottéon. Automaattia ei ole tarkoittu jarjestelman ensitayttoon tai
jarjestelman uudelleen tayttda varten.

2.2. Tarkeita tietoja

Automaatissa on loukkaantumisen ja vahinkojen estamiseen tarkoitettuja turvalaitteita.

Kayta automaattia seuraavalla tavalla:

* Anna valtuutettujen asentajien suorittaa asennus.

* Noudata paikallisia asetuksia ja yleisohjeita.

* Automaattiin ei saa tehda muutoksia ilman Flamcon ennalta antamaa kirjallista lupaa.

« Ala koske jannitteisiin kojeisiin. Paineanturit ja pintakytkin toimivat erittain alhaisella
turvajannitteella.

Flamco ei ole minkaanlaisessa vastuussa turvallisuusehtojen
huomioonottamattomuudesta tai normaalien varotoimenpiteiden laiminlydnnista
johtuvista vahingoista kuljetus-, asennus-, kdyttdooénotto-, uudelleen kdynnistamis-,
kayttd-, kunnossapito-, testaus- tai korjaustoimenpiteiden aikana, vaikkei niita olisikaan
erityisesti mainittu naissé ohjeissa.

2.3.Kasikirjassa kaytetyt merkit

Maarittada vaaran, joka voisi Maarittaa sahkodisen
johtaa henkilévahinkoon ja vaaran, joka voisi johtaa
jopa kuolemaan tai automaatin henkilévahinkoon ja jopa

tai muiden laitteiden kuolemaan tai automaatin
vahingoittumiseen ja/tai tai muiden laitteiden
ymparistdn saastumiseen. vahingoittumiseen ja/tai

ymparistdn saastumiseen

@ Maadoitus Tarkeita tietoja.

2.4. Tekniset tiedot

Automaatti on suunniteltu standardin DIN EN 12828 mukaisesti.

> Turvallisuus 5
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2.5. Turvalaitteet

The automat does not contain any safety components that prevent that the operation
pressure and the operation temperature range are exceeded or go below a limit. Install
components for the limitation of pressure and temperature in the system.

2.51. Ylipaineen valttaminen

Tarkoituksenmukaiset varoventtiilit, jotka estavat maksimi kayttopaineen ylittamisen:
avautuvat viimeistaan, kun maksimi sallittu tydpaine saavutetaan

voivat johtaa virtauksen (ml. suurin mahdollinen tayttémaara) aina 110 prosenttiin asti,
suurimmasta kayttdépaineesta

ovat osoittautuneet luotettaviksi tai on sertifioitu.

IV

Varoventtiilin tulo- tai poistoputkistoa ei saa pienentaa.

2.5.2.  Ylikuumenemisen valttdminen

Tarkoituksenmukaiset turvakomponentit:

varmistavat, ettei kayttélampotilaa ylitetd missaan jarjestelman kohdassa
on hyvaksytty ja testattu kayttoturvallisuuden suhteen.

Kytke paineen ja lampédtilan turvalaitteet paalle ja tarkista sdannollisesti
niiden oikea toiminta.

2.6.Automaatissa olevat merkit

Automaatissa oleva merkit kuuluvat turvallisuusvarokeinoihin. Merkkeja ei saa peittaa
tai poistaa. Tarkista saannollisesti, ettd merkit ovat paikallaan ja luettavissa. Korvaa tai
korjaa lukukelvottomat tai vahingoittuneet merkit.

We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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> Turvallisuus

2014
2,0 bis 4,5 bar

Toumsaer C
8 bar /

Automaatista 16ytyvat
seuraavat tuotetiedot:

A: Tyyppikilpi (ENA 7, 20 or 30)
B: Automaatin sarjanumero

C: Suurin sallittu kayttdpaine
D:Suurin sallittu kayttdlampoti

Ala kayta
automaattia, jos
tyyppikilvessa

olevat tekniset
tiedot eroavat
suunnitellusta.
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3. Kuvaus

3.1. Yleiskatsaus komponentteihin

ENA7-20

Nro | Kuvaus

1 IImanpoistolaite 9 Yhteys jarjestelmaan Rp 1"

2 Painemittari 10 Yhteys jarjestelmastd Rp 3/4" *
3 SCU-ohjausyksikkd n Pumpun kytkentarasia 1

4 Alipainesailid 12 Pumppu 1

5 Alipaineanturi 13 Liitanta tayttoa varten Rp 3/4”
6 Magneettiventtiili N.O. 14 Magneettiventtiili N.C.

7 Pintakytkin 5 Pumpun liitantakotelo 2

8 Paineanturi 16 Pumppu 2

* sisdltdd mutasihdin

8 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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3.2.SCU-ohjausyksikkd
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3.3. Toimintaperiaate

Nro

Kuvaus

Ohjaimen ohjauspaneeli, graafinen
naytto, ledi i .
virhendyttdd varten, valintakytkin
(pyoritd ja paina)

Virtakytkin, PAALLA: vilkkuu
punaista

Sisdinen sulake F1: T 16 A 250 V

Sisdinen sulake F2: T 3,5 A 250 V

Laitteen vapautin, huoltovalikko E2

QUI(A(Nf N

Kytkentakiskot

* sahkon syotolle

* antureille

* pulssivesimittarille

» ulkopuoliselle tayttdprosessin
kaynnistykselle

* virheilmoituksille
* pumpulle.

Liittyma RS485.

Automaatti toimii aktiivisena ilmanpoistolaitteena. Lisdominaisuutena automaatissa on

jarjestelmassa tarvittavan lisdveden syotto.

3.3.1. llmanpoisto

llmanpoistoa varten, jarjestelman vesi

tuodaan verkoston paluulinjasta otettavalla
kytkentahaaralla (H). Vesi sydtetaan
karkeasuodattimen (F) ja virtauksenrajoittimen
(G) kautta tyosailiédon (C). Sailidssa vesi
saatetaan alipaineeseen sykleittain toimivan
pumpun (D) avulla. Séilion tuloyhteen PALL-
renkaat (E) tehostavat ilmanerottamista.
Paineen alentamisen ja PALL -rengastekniikan
ansiosta veteen liuenneet kaasut erottuvat.

Pumpun pysdhtyessa, sailid paasee tayttymaan vedella ja ilmanpoistosyklin yhteydessa

vapautunut, vesitason ylapuolelle kerdéntynyt ilma poistetaan ilmanpoistolaitteen (A)

kautta. Tydsailion paine vastaa lepotilassa jarjestelméan painetta. Pumpun kdydessa,

sdiliodn syotetty vesi pumpataan takaisin verkostoon kytkentahaaran (B) kautta.

Nopea ilmanpoistomuoto:

> Kuvaus

Kayttdtapa, jossa ilmanpositosyklien vélilla ei ole
lepotaukoja..
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Normaali ilmanpoistomuoto: llmanpoistosyklien vélille on lisatty tauko. Tauko
voidaan maaritelld ohjainvalikon parametrien
puitteissa. Nopean ilmanpoistovaiheen loputtua,
automaatti siirtyy automaattisesti normaali
-ilmanpoistotilaan. Normaali ilmanpoisto -tilassa
voidaan asettaa esim y6tauko (oletuksena
klo 18-08). Ohjaimen naytdsté voidaan lukea
seuraavan ilmanpoistosyklin alkamisen
ajankohta.

3.3.2. Lisataytto
Lisatayttdoa voidaan ohjata paineohjatussa- tai taso-ohjatussa muodossa. Automaatin
oletusasetus on paineohjattu tayttd (kdytettdessa kalvopaisunta-astiaa).

Paineohjattu taytto: Laitteistossa on painenturi (P), joka lukee
jarjestelman painetta. Taytdon aktivointi paineen
tulee olla Po* + 0.2 bar.

Tayton deaktivointipaineen on oltava vahintaan
0,1 bar korkeampi kuin taytdon kdynnistava

paine. Lisdveden syottdd voidaan tarkkailla, jos
jarjestelmassa on litralaskuri. Paine-ohjatun taytén
aikana pumppu (D) pysahtyy automaattisesti
jaksoittain, , jolloin automaatti tarkistaa
jarjestelman paineen ja tarvittaessa syottaa

lisda vettd, kunnes saavutetaan taydennyksen
deaktivointipaine.

Taso-ohjattu taytto: Taso-ohjatussa taytossa lisdvetta sydtetaan,
niin kauan kuin ulkopuolinen tadydennyspyynto
on aktiivinen ja automaatin turvarajat antavat
tdydennyksen tapahtua.

Taydennystoiminto voidaan deaktivoida. Katso
kappale 6.1.
Taydennystoiminto voidaan deaktivoida. Katso kappale 6.1.

* Po = P staattinen + P hdyry

10 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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4. Kuljetus ja varastointi

471, Kuljetus

Lahetysluettelosta kay ilmi toimitettavat tuotteet ja dokumentointi. Varmista,
ettd toimitus on taydellinen ja ettd se ei ole vahingoittunut. Automaatit on koottu
asennusvalmiiksi yksikdiksi ja pakattu pystyasentoon kertakayttékuormalavoille.

Kirjaa puuttuvat tai puutteellisesti toimitetut tuotteet. Lue
lahetysluettelossa olevat yleiset ehdot.

« Kuljeta kuormalavat pystyasennossa.
* Nosta pakkausta varoen

Varmista, ettd nostolaite
~ pystyy kannattamaan
— pakkausta. Katso paino ja mitat
kappaleesta 9: Tekniset tiedot.

4.2 Varastointi

Varmista, ettd varastotila tayttaa
ympaéristolle asetettavat vaatimukset.
Katso kappale 6.2 .

* Varmista, etta lattia on tasainen.

f Ei saa pinota.

> Kuljetus ja varastointi n
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5. Asennus

51. Asennuksen valmistelu

Varmista, ettd asennuspaikka on tukeva ja pystyy kannattamaan
automaatin maksimipainon, mukaan lukien veden. Katso kappale 9:
Tekniset tiedot.

* Varmista, ettei ulkoiset voimat vaikuta laitteen toimintaan.

* Varmista, ettei automaattiin eika sen lisdvarusteisiin paase likaa.

* Asennuspaikassa on oltava lattiakaivo tai viemarsdinnin pitaa olla riittdva automaatin
ylivuotoa varten.

« Asenna jarjestelmaan liitettavaan kayttovesiliittymaan sulkulaitteet.

* Varmista automaatin ymparille riittavasti vapaata tilaa huoltotyota varten.

* Huomioi kayttda ja laitteiston sijaintia koskevat voimassa olevat maaraykset ja ilmoita
vastuullisille tahoille- ennen jarjestelman kayttdonottoa.

5.2.Ymparistdbolosuhteet

. Varmista,

ﬂ ~0°C..40°C (ENAT) * ettd automaattin on asennettu tasaiselle ja

45°C(ENA10-30)  |505m kiintealle aslustalle
« ettd automaatti on asennettu suljettuun,
kuivaan tilaan, jossa ei esiinny pakkasta
« ettd osoitettuja minimietaisyyksia
noudatetaan
e ettd ilmassa ei ole s&hkda johtavia kaasuja
tai korkeita poly- tai hdyrypitoisuuksia. On
olemassa rajahdysvaara tulenarkojen kaasujen
lasna ollessa.
e ettd 1ahiymparistd on puhdas ja hyvin
valaistu.

000 <80%

>0,5m

- suhteellinen kosteus: valta
kondensointia

- ei tarindita

- ei lampd- tai auringon sateilya
* ettei automaattiin vaikuta ulkoiset voimat

12 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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5.3.Jarjestelmaliitokset

kayttopaikalla.
* Tydskentele vain paineettomien ja jadhtyneiden jarjestelman osien
kanssa.

f * Asenna sulkuventtiilit jarjestelmaan, automaatin liittamista varten

e Liita kayttovesi e Yhdistad verkoston « Yhdistd automaatin
lisdtayton sisdantuloon. paluulinja automaatin painepuoli verkoston
« Tarvittaessa asenna sisdantuloon. paluulinjaan.

mutasihti kayttéveden
liitokseen (0,2 mm).

¢ Automaatin lisataytén
minimi
nimellishalkaisija on DN
20.

5.4.Sadhkdasennukset

Varmista, ettd myos kaikki muut virtaldhteet (kuten ulkopuoliset

2 Liittimet voivat olla jannitteellisia, vaikka paavirransyottd on katkaistu.
tayttolaitteet) on kytketty irti automaatista.

Kaanna SCU-ohjausyksikon Ruuvaa liitantakotelon
virtakytkin suojakansi irti.

pois paalta.

Veda virtapistoke irti tai kytke  Liittimien kuvaukset ovat
ulkopuoliset erottimet irti, suoja kannen sisapuolella.
jotta yksikko ei voi kdynnistya

itsendisesti.

> Asennus
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55.Perussahkoliitokset

ENA 7 ‘ ENA 10
Nimellisjannite 230 V: +6%; -10%; 50 Hz: +1%; -1%
Nimellisvirta 277 A 53 A 72 A 10.6 A
Nimellisteho 0.62 kW 11 kW 1.51 kW 2.2 kW
Sulake 10 A 16 A
IP -luokitus IP55 IP54 (paineanturi IP65)

SELV: Safety Extra Low Voltage (erittdin alhainen turvajannite)
* Suositusarvo, linjan turvakytkin (C).

Se voi vahingoittaa SCU -ohjausyksikk®& tai muita ulkoisia paineenpito-

f Ala koskaan liita liittimia 11+12 ja 21+22 samaan aikaan.
tai tayttolaitteita.

SELV R EEEEEE)

esass T
Gas sensor § "

MU BRA W 98T 654321

Cl ? Ooog Eog @g [Eogoogoog
Pressure sensor RS485 — L
i { {

L L “
Common
failure 230V
50 Hz

INPUT
External
refill

(for potentiall
free contact)

NFEL.1/NFEL2

Impuls Water meter

Pump 2 (ENA 30)

.
Vacuum pressure switch Solenoid valve
N.O. &g
a 0] 2

Float switch Solenoid valve

14 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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9 8 7 6 5 4 3 2 1
Magneetti keltainen/ | sininen |ruskea
venttiili N.O. | vihred
Magneetti keltainen/ | sininen |ruskea
venttiili N.C. vihred
P&aavirta keltainen/ | sininen |ruskea
vihred
10 n 12 13 14 15 16 17 18
Ulkoinen keltainen/ | sininen |ruskea
taytto vihrea
Pumppu 1 keltainen/ | sininen |ruskea
vihred
Pumppu 2 keltainen/ | sininen |ruskea
vihred

27 26 25 24 23 22 21 20 19
Alipaineanturi |ruskea |sininen
Pintakytkin ruskea |valkoinen
Ulkoinen harmaa harmaa
lisatdyttd
Yleinen harmaa |harmaa
virheilmoitus

28 29 30 31 32 33 34 35 36
Kaasuanturi ruskea keltainen
Paineanturi ruskea | sininen
Pulssivesimittari punainen | valkoinen

> Asennus 15
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6. Ohjausyksikdn kaynnistys

6.1. Ohjainvalikon rakenne

Prosessindyttd

Prosessinaytto

Jarjestelma [~]

JARJESTELMAN MAARITTELY JARJESTELMAN TIEDOT

JARJESTELMAN KOKOONP.

(symbolit) virhe EaiteallRkD
Jarjestelméapaine . »>| Parametrivalikko 1| Tunnusnumero
Kiyttétapa Saatotapa Huoltovalikko T1[Nopea -tilan kesto 2| Kieli
Téyttoméard 1] Projektinumero 2 | Normaali -tilan tauko 3| Litralaskuri
2| Ohjelmi: i 3 [lmanpoisto 4 asi
A 3 | Kéynnistys 4 ilmanpoisto G 5| Saatétapa
- — - Jarjestelman paine 6 | KayttGtapa
A [Virheluettelo, aktiiviset (kuittaa) ; Huolto : Enijavjeste\:\'anpa\'ne S fatoiop
< Valikko 1 ¢ [6[Anvotilasto F 1 [ Citralaskurt 8 | Moottorisuoja
T1[Naytts »| [1]Lai 7| Kayttotunnit s 3si 9| Vieinen virheilmoitus | D
NP RS  —— o [2[Perametrivaliio 8 [Tayton tlasto o [Taytomaar 10 Takaisin 4
L 3(Takaisin | [3[Huoltovalikko 9| Kijautumiskoodin |2 | [1o[Kello, pvm
4| Takaisin B muuttaminen 4 11 Muu
[10[ Paasykoodin 12[Muu, sisainen
Koodivalikko muuttaminen

Kul |Kul |FL1 |FL2
[kul [Ku1 FLT 2

6.2.Menu symbols

Laitteen ID-numeroa ei [Gydy.
Ohjainta ei ole konfiguroitu.

Pumppu

Ei kdytossa, ei asennettu.
Parametrien ulkopuolella.

,
o)

Pintakytkin.

Paineohjattu taytto.

AN

Valinta vahvistettu.

Edellyttaa koodia.

4]~ | €

Ohjelmointitila, syota.

Taso-ohjattu taytto. Testitila.
Magneettiventtiili. Varoitus.
“\ . .
g/ Eivoimuuttaa. Tallennuksen virhe. Asetusta ei tallennettu.

Kayttatila, vain katselu.

Odota.

Alipaineanturi.

[o]| [@]

Ulkoinen tayton ohjaus kytketty.
(taso-ohjattu taytto).

16 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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6.3.0hjaimen toimintaperiaate

Kaynnistys

« Sammuta ulkoinen tayttolaite, jos
asennettu.

e Sulje sisantulon venttiilit.

« Kytke ohjainyksikkd paalle (D).

A Nayttd

B Virhe-LEDi

C Selainpyora

D Ohjaimen PAALLE/POIS-

Kayta selainpyoraa (C) valikoiden
selaamiseen ja syotdn vahvistamiseen.
Valikot ndkyvéat naytdssa (A).
Virhetilassa led -merkkivalo (B) syttyy.

* Siirry paanayttédn pitamalla selainpyoraa
painettuna kaksi sekuntia, riippumatta

valikon kohdasta.
* Turbo = Nopea

-h Turbo
Start " Par
Liter ---

%
( ¢ Virhetilanteessa paanayttd vaihtuu

[JARJESTELMA]- tilasta [VIRHE]-tilaan
m ja led -valo palaa.
« Virheviestit "pintakytkin’ ja ‘paine’
ovat usein toistuvia ensimmaisen
-h Turbo kaynnistyksen yhteydessa.
Start " bar « [JARJESTELMAT]- ja [VIRHE]-tilojen
p valilld voidaan siirtya pyorittamalla
Liter - selainpyoraa.

* Kun ndytossa nakyy [VIRHE],
siirrytaan virhelistaan painamalla
selainpyodraa. Jos virheita on useampia,
voidaan niita selata. Kaikki virheet
naytetaan aikajarjestyksessa.

» Kun ndytdssa nakyy [JARJESTELMA],
siirrytaan valikkoon painamalla pyoraa.

* Turbo = Nopea

> Ohjausyksikén kaynnistys 17
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6.4. Aloitusvalikon valinnat

Projekt
ﬁwam version|

Waintenance

Hardwaremenu

Eaametermen

mIm
>
o

c

’—_‘System

Code Sprachein-
o001 stellung Sprache
View l 1D number Deutch
Syeen e Nedernds
Back Service Litres counter Englis | .
@6 @[ Ot — (D O
& B G 2 G2 1
Steuerungsart
- = .
Tanguage

Liters counter
Water treatment|
G 5]

10

Sensor
Motor prot. ] Specl s
| Senice Rxbacls] |
G- W atev trealment

Einschaltdruck
Nachspeisung

-
[Fcemmandor ]

F5 1

Abschaltdruck

Nachspeisung

ey

@O i @O =
B Back F5 2

(nur beim
Lersten Mal)

Back

pecialsyst. press|
e refpulse
F 5

F5 5]

Filling quantity

Other
E

Zeit und Datum
_

19.05.07
10:15:28

Save Back

30.07.07
@)@ [

Save Back

30, 07 07
600 @_.

[Save IS

(3sec)
30.07.07
13:36:00

Save

Kaynnistettaessa, lisatayttd (paineohjattu) on aktivoituna.

Sisaankirjautumiskoodi on aktiivinen 5 minuuttia viimeisimman syo6ton jalkeen.

Poista automaattiin kohdistuvat ulkoiset voimat, kuljetustuet.

Kun asetukset on maaritelty, laite on valmis kaytettavaksi.

18  We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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7. Huolto ja vianetsinta

« K&yta tarvittavaa suojavaatetusta.

f * Veden ja kontaktipintojen ldampotila voi olla 70 °C tai enemman.
« Lattia voi olla marka tai rasvainen. Kayta suojakenkia.

71. Ennen huoltamista

7

Varmista, ettd myos kaikki

/\ muut virtaldhteet (kuten
’ \ ulkopuoliset tayttolaitteet) on

’ kytketty irti automaatista.

f Liittimet voivat olla
N jannitteellisia, vaikka
.’ﬂ§ paavirransyottd on katkaistu.

Vapauta alipainesailidon paine ennen huoltamista.

7.2. Sahkodkatkon jalkeen

Ohjaimen parametrit eivat muutu séhkdkatkon aikana.

[IN=

e Tarkista sdhkdkatkon jalkeen, ettd automaatti on kunnossa.

7.3. Huoltovalit

Confirm maintenance in the service menu.

Aikavali Komponentti Toimenpide

Kerran vuodessa Koko laitteisto Tarkasta putkiliitokset,
pumppu ja laitteen muut
osat vuotojen varalta. Korjaa
tarvittaessa vuodot. Tarkista

toiminta.
Vuosittain ennen Lianerotin, karkeasuodatin, |Puhdista tulolinjaan
[ammitys-/ ilmanpoistin. asennettu lianerotin ja
jaahdytyskauden alkua. tuloyhteen karkeasuodatin

seka ilmanpoistin. Tee
tyhjidtesti toiminnan
tarkastamiseksi.

> Huolto ja vianetsinta 19
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7.4.Vedenkasittelymoduulin vaihto
Kytke laitevalikossa vedenkasittely pois paalta ja vaihda moduuli.

Aseta tilavuus parametrivalikossa.

Kytke laitevalikossa “vedenké&sittely” paalle

7.5. Virheviestit

Nro | Viesti Kuvaus Kuittaus |Mahdollinen syy Vianetsinta
paine lilan Jarjestelmapaine * Vuoto « Korjaa vuoto
alhainen liian alhainen, on « Paineenpitoarvo vaarin Aseta oikea
tyépainealueen asetettu paineenpitoarvo
1 ulkopuolella B «Jarjestelman paine liian * Nosta tayttélinjan painetta
alhainen
« Tayttolinjan paine liian
alhainen
paine lilan Jarjestelmapaine lilan * Pumppu ei kytkeydy pois |+ Tarkasta pumpun toiminta
korkea korkea, on tydpainealueen paalta * Aseta oikea
2 ulkopuolella B * Paineenpitoarvo vaarin paineenpitoarvo
asetettu
« Jarjestelman paine liian
korkea
Virtaus liian Ei virtausta « Litralaskuri ei laheta * Vaihda litralaskuri
pieni tayttépyynnon jalkeen pulsseja, koska: « Liits kaapeli
litralaskuri viallinen * Kayta vasteajan
& A kaapeli irrallaan korkeampaa
« asetusarvo liian alhainen asetusarvoa
litralaskurin vasteaikaa
varten
5 kiertovali Tayttosyklien tauko liian A « Jarjestelmdassa vuoto * Korjaa vuoto
lyhyt * Vaara asetusarvo « Tarkista taytén parametrit
6 kiertonopeus Tayttosyklien maara « Jarjestelmassa vuoto * Korjaa vuoto
aikaikkunassa ylitetty + Vaara asetusarvo * Tarkista téytén parametrit
tayton virhe Tayttaa ilman pyynt6a * Vuoto * Korjaa vuoto
7 (litralaskuri l1ahettaa signaalin| A * Magneettiventtiili ei * Vaihda magneettiventtiili
tayttamatta) sulkeudu/viallinen
Maéaran raja Maksimi tayttomaara * Vuoto « Korjaa vuoto
8 ylittynyt A « Virtausnopeuden « Tarkista tayton parametrit
pienennyksen
asetusarvo liian alhainen
kayntiaika Maksimi tayttoaika * Vuoto « Korjaa vuoto
ylitetty « Virtausnopeuden « Tarkista tadytdn parametrit
9 A pienennyksen * llmaa pumppu
ase- tusarvo liian alhainen
* Pumppu ei toimi kunnolla
10 vaihtomoduuli Vedenkasittelymoduuli A * Moduulin kapasiteetti « Vaihda moduuli
lopussa (veden kasittely) lopussa
ala mA p Paineanturin signaali « Anturi viallinen/likainen |+ Tarkista/vaihda anturi
11 [-tunnistin arvojen alapuolella A « Liitin/kaapeli viallinen « Tarkasta/vaihda liitin/
kaapeli
yla mA p Paineanturin signaali « Anturi viallinen/likainen |+ Tarkista/vaihda anturi
12 |-tunnistin arvojen ylapuolella A « Liitin/kaapeli viallinen « Tarkasta/vaihda liitin/
« Oikosulku kaapeli
tyhjiévirhe Riittamaton alipaine * Veden lampétila yli 70 °C |+ Laske paluulampétilat alle
ilmanpoistoa varten 3 * Pumppu ei kdy 70 °C:een!
kertaa perakkain tehokkaasti « Tarkista pumpun toiminta
13 A * Vuoto laitteistossa « Tarkista mahdolliset
« lImanpoistin ei sulkeudu |vuodot
iimanpoiston jalkeen + Puhdista tai vaihda
ilmanpoistin
Pintakytkinvirhe |Sailién pinta liian alhaalla « lImanpoistin viallinen « Puhdista tai vaihda
« Sisdanvirtaus estynyt ilmanpoistin
14 A « Venttiilit kiinni « Puhdista tuloyhteen
karkeasuodatin
» Avaa venttiilit

20 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.




ENA 7-30

seuraava huolto [Seuraavan huollon aika * Huoltopaivamaara « Suorita huoltotoimenpiteet
18 A saavutettu ja vahvista huolto
suoritetuksi huoltovalikossa
Ulk. Termist Moottorisuojan signaali on * Pumppu ylikuumentunut |+ Tarkasta lampétilat
19 . S ) A o
moottori aktiivinen (auki) » Tarkasta pumpun toiminta
20 jannitetunnistin  |Ohjausjannite lilian B « Piirikortti viallinen « Vaihda ohjausyksikkd
alhainen
21 Ei paivaysta/ Pvm tai kello ei asetettu A * Alka-asetukset havinneet |+ Aseta aika ja paivamaara
aikaa kayttokatkon aikana uudestaan
22 ohjelmavirhe Flash-lukuvirhe B « Laite-/ohjelmisto- * Ota yhteys huolto-
ongelma osastoon
23 ohjelmavirhe Flash-kirjoitusvirhe B « Laite-/ohjelmisto- « Ota yhteys huolto-
ongelma osastoon
24 ohjelmavirhe Flash- B « Laite-/ohjelmisto- « Ota yhteys huolto-
uudelleenohjelmointivirhe ongelma osastoon
Kaasuanturi Kaasuanturi epakunnossa « Toimintahairio « Vaihda anturi, tarkista ensin
epakunnossa mittaussignaalissa, kytkennat ja asetukset
25 A mahdollisesti viallinen
yhdyskaapeli
tai vaarin kytketty
Kaasuanturi, Signaali mittauksen « Anturia ei ole kytketty, « Tarkista kytkennat ja
26 S ) A SO
alijannite aikana < 4 mA kaapeli viallinen asetukset
Kaasuanturi, Signaali mittauksen aikana « Oikosulku kaapelissa, « Tarkista kytkennat
27 |vliiannite >20 mA A signaali liian suuri ja asetukset. Tarkista
ilmanpoistimen toiminta.
Puhdista
28 Kaa_sun arvo To_istuvasti liian pieni A « [Imanpoistin viallinen . Tarvit_taessa p_uh_dista/
useita kertoja O |mittaustulos vaihda ilmanpoistin

A Virheilmoituksen kuittaus tarvitaan (automaatti kdynnistyy kuittauksen jélkeen).

B: Virheilmoitus ei vaadi erillistd kuittausta (automaatti kdynnistyy automaattisesti virheen poistuttua).

> Huolto ja vianetsinta
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8. Havittaminen

&

Noudata paikallisia ohjeita.

B

7

OFF

¢ Varmista, etta jarjestelman
virtakytkin on OFF-
asennossa.

e |rroita virransyotto

230V

* Varmista, etta paavirtakytkin on
OFF-
asennossa.

* Tyhjenna vesi.

22 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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9. Tekniset tiedot

—_— ENAT —— ENA 30
ENA 10 é;§
ENA 20

Yleista ENA 7 ENA 10 ENA 20 ENA 30

Tuotenumero [-] 17070 17090 17091 17092

Tilavuus [ 60 80 100 100

Ty6paine [baar] 0.8-2.7 0.8-3.5 2.0-4.5 3.0-8.0

Tayttopaine [baar] 2-8

Maks. paine [baar] 8 8 8 10

Jarjestelmén " ~

I&mpétila [°cI >0-70

Tayttoveden .- >0-30

lampatila

Melutaso [dB(A)] | noin. 55

Sahkoliitos [V] 230 230 230 230

Pumppujen [kW] 1x 0.62 Tx 11 1x 151 2x 11

luokitus

Liitannat, mitat, painot

LxKxS [mm] 728 x 1250 x | 728 x 1250 x [ 776 x 1250 x [ 728 x 1250 x
325 325 325 525

Yhteys B

jarjestelmasta Rp 1

Yhteys "

jarjestelmaan Rp 3/4

Tayttéyhde Rp 3/4"

Paino [kal 38 | 40 45 60

Maksupl % 20

glykoli

Nimellishalkaisija Kytk(::ntaputklen pituus (jokainen 90 ° kulma lyhentaa yhden

metrin)

DN 20 10 m

DN 25 20 m

DN 32 30m

> Tekniset tiedot 23
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9.1. Additional accessories

Tayton venttiiliryhma NFE 1...(3)

Lisatayttoa varten vesijohtoverkostoon
kytkemiseksi. Sisaltaa vesimittarin (mallissa
NFE 1.2 impulssivesimittari), takaisinvirtauksen
estimen, sulkuventtiilin, mutasihdin ja
mittausyhteet.

24 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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10.Liite 1. Kayttédnotto

10.1. ENA 7-30:n kayttédnotto

Ennen kayttdoonottoa varmista, ettd yksikkd ja sen lisdvarusteet ovat paikallisten
asetusten mukaiset ja soveltuvat kayttotarkoitukseen. Yksikon asennuksesta vastaava
ja sita kayttava henkild on vastuussa tarkastusten tekemisesta ja kayttoonoton
suorittamisesta.

Ennen kayttdoonottoa on jarjestelma- ja sahkdliitosten oltava asennettuna ja
venttiileiden oltava auki.

10.2.  Kayttdonottoparametrit

ENA 7-30 toimitetaan esiohjelmoidulla ohjausyksikélla. Koska ohjausyksikdssa on

paljon erilaisia mahdollisuuksia, on kaytdn parametrit asetettava siten, ettd ne vastaavat
todellisia l&mmitys-/ jddhdytysjarjestelman olosuhteita.

Kun ohjainyksikkd kytketaan paalle, nayttoon ilmestyy "ENA 7-30” ja sen jalkeen
kaynnistys -kuvake. Valikoiden selaaminen on nyt mahdollista kaantamalla ja painamalla

selainpyoraa.

Avaa valikko kd&dntamalla ja painamalla selainpyoéraa (kohdassa ‘System’, ndytén
oikeassa yldkulmassa). Valitse ‘Enter’, sisdaankirjautumiskoodia (000001) varten. Taman
jalkeen aseta kieli, pvm, kello ja muut parametrit vastaamaan jarjestelman vaatimuksia.
Muutoksen jalkeen siirry kohtaan ‘Tallenna’ ja vahvista painamalla selainpy6raa.

Siirtyessa valikossa taakse péain, valitse ‘Takaisin’. Pitamalla selainpydraa painettuna 3
sekunttia, ohjainyksikkd palaa paandyttdoon, ripppumatta valikon kohdasta.

Kun ohjausyksikdn parametrit on asetettu, kdynnisté yksikkd vahvistamalla/painamalla
Kayntiin. Silloin ENA 7:n, 10:n, 20:n tai 30:n toiminta kaynnistyy.

> Liite 1. Kéyttdéonotto 25
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11. Liite 2. Laite- ja parametrivalikossa olevat
kohteet

1.1. Kayttdtapa

Ohjaimesta on mahdollista valita ‘nopea’ tai ‘normaali’ ilmanpoistotila. Myos ‘kasikaytto’
on mahdollista valita huoltotoimenpiteita varten. ‘Tyhjidtesti’ -tilassa voidaan tarkastaa
laitteiston tiiveys ja toiminta.

11.1.1. Nopea/turbo
‘Nopea’ ilmanpoistotilassa ilmanpoistosyklien valilla on 1 min tauko. Ensi kertaa
kaynnistettdessa ‘nopea’ ilmanpoistotila on valittuna. ‘Nopea’ ilmanpoistotila kestaa 10h

(tehdasasetus), jonka jalkeen siirrytdan automaattisesti ‘normaali’ ilmanpoistotilaan.

Pump

4 (¢} Kaynnistysviive
ON

t 1 Pumppu kay
OFF o 2 IImanpoistoaika
» Time
M o
0 2 2

1.1.2. Normaali
‘Normaali’ ilmanpoistotilassa ilmanpoistosyklien valilld on 15 min tauko. My&s ybtauko
on mahdollista ohjelmoida aanihairididen valttamiseksi.

Pump
4 Kaynnistysviive

]
ON —_—
4‘7 1 Pumppu kay
OFF 2 IImanpoistoaika
3

Tauon kesto

11.1.3. Kasikayttd

Kasikayttd on tarkoitettu huoltotarkoituksiin, esim. pumpun ja magneettiventtiilin
toiminnan tarkastamiseen. Kasikayttd vaatii huoltokoodin syéttamisen.

¢ Tyhjiotesti

Ennen tyhjidtestin kdynnistdmistd, tuloyhteen sulkuventtiili on suljettava. Tyhjiotestilla
varmistetaan riittdvan alipaineen muodostuminen ja laitteiston ilmatiiveys. Pumpun
kaydessa noin 5-10 sekunttia, laitteiston pitda saavuttaa alipaine ja pysya noin 100
sekunnin ajan. Onnistunut testitulos naytetaan naytdssa. Tyhjidtesti on hyva suorittaa

We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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jarjestelman kayttoonoton yhteydessa, esimerkiksi huoltotdiden jalkeen.
11.2.Saatotila (taytdn ohjaus)

11.2.1. Taso-ohjattu [%]

Taso-ohjattu tayttd (‘pinnansaatd’) tapahtuu ulkoisen signaalin (230V) avulla,

jonka paineenpitoyksikkd (kompressoriohjattu paisunta-automaatti) ldhettaa
ilmanpoistoautomaatille. Tayttdkasky avaa taytdn magneettiventtiilin ja tayttd
jatkuu, kunnes paisunta-automaatin minimi tayttdétaso on saavutettu tai jokin taytdn
parametreista ylittyy (virhe).

11.2.2.  Paineohjattu [P]

Paineohjattu tayttd (‘paineensaatd’) tapahtuu laitteiston oman paineanturin ohjaamana.
Kun jarjestelman paine laskee alle asetetun ‘tayttdkasky paalle’ -rajan, magneettiventtiili
avautuu. Kun asetettu ‘tayttdkasky pois’ -raja saavutetaan, taytdén magneettiventtiili
sulkeutuu. Tayttd keskeytyy automaattisesti, jos muut taytdn turvarajat (ohjaimen
parametrit) ylittyvat.

11.2.3.  Tayttd pois

Talldin yksikkd toimii automaattisena ilmanpoistoyksikkdna.

11.3. Tarkkailu

Tarkkailutoimintojen ensisijainen tarkoitus on havaita hyvissa ajoin jarjestelmassa
esiintyvat virheet ja suojata jarjestelman osia mahdollisimman tehokkaasti
asiaankuuluvien virhesignaalien avulla tai pysayttamalla automaattisesti jarjestelman
toiminta. Virheilmoitukset ja kdynnin keskeytykset ovat tarkoitettu havainnollistamaan

vuodot ja rajoittamaan niita.

11.3.1. Tayttomaara (tarkkailu)

Kayttaja voi vapaasti asettaa lisatayton parametrit. Kun jokin alla olevista
tayttomaaraan liittyvista ehdoista ei toteudu, automaatti siirtyy virhetilaan ja vaatii
virheilmoituksen kuittaamisen ohjaimesta.

Tayttdaika ei saa ylittaa jakson asetettua maksimiaikaa.

Tauko tayttojaksojen valissa ei saa olla lyhyempi kuin asetettu aika.

Tayttdjaksojen maksimi lkm ei saa ylittada aikaikkunaa kohden maariteltya lukumaaraa.
Mikali impulssivesimittari on asennettu ja aktivoitu ohjaimessa, voidaan tayttdajan
sijasta tarkkailla tayttomaaraa.

> Liite 2. Laite- ja parametrivalikossa olevat kohteet 27
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11.3.2.  Paineen tarkkailu

Suurinta sallittua painetasoa ei saa ylittaa. Kun painetasosta poiketaan, syntyy

virhesignaali.
Pressure pMIN ja pMAX on asetettu kyseisen
4 automaatin tydpainealueelle, eika
X - kayttaja voi niitéa muuttaa. pON ja pOFF
p Upper pressure limit . A ew . . N
(operating pressure range) (tayttd paalle/pois) asetuksia voidaan
muuttaa naiden rajojen puitteissa
Fill command OFF Filling ivation pressure
Fill command ON Filling activation pressure
Lower pressure limit
(operating pressure range)
0bar

11.3.3.  Kasiteltdvan vesimaaran tarkkailu

Jos vedenkasittelymoduuli on asennettu paikalleen ja pulssivesimittari on asetettu
PAALLE, jadnndsvesimaaran voi lukea paanaytdssa. Jos maard on nolla litraa, ndytdssa
nakyy virheilmoitus. Negatiiviset arvot tarkoittavat, etta vedenkasittelymoduulin
kapasiteetti on ylitetty. ENA 7-30 jatkaa kuitenkin toimintaa ilmanpoistimena.

28 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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12. Liite 3. Valikkokuvaukset

12.1.Laitevalikko (varustusvalikko)
ID-numero
Vain valmistaja voi maarittaa parametrit.

Kieli
Kayttaja voi valita 17 kielesta. Saksa (G2_1) on oletuskieli toimitettaessa.

Litralaskuri
Aseta tdma PAALLE, vain jos kaytetdan impulssivesimittaria. Impulssivesimittaria
voidaan kdyttaa sydtetyn lisdveden \n ja tarkkailuun. Oletusasetus on POIS.

Vedenkasittely

Jos tayttoliitdantdan on asennettu vedenkasittelymoduuli ja litralaskuri on asetettu
PAALLE, voi jadnndsvesimaaran lukea pdanaytdsta. Kun jddnndsvesimaara

on O litraa, naytdssa nakyy virheilmoitus. Negatiiviset arvot tarkoittavat, etta
vedenkasittelymoduulin kapasiteetti on ylitetty. Tayttoyksikko jatkaa toimintaa, vaikka
vikahalytys on lauennut. Kayttajan on kaynnistettava vedenkasittelytoiminto.

Saatotapa

Tayttotapa. Kayttdja voi valita paineohjatun tayton ja asetella taytdn akvitointi ja de-
aktivointi rajat. Taso-ohjattua tayttoa kaytetaan yhdessad kompressoriohjatun paisunta-
automaatin kanssa.

Kayttotapa

Kaynnistettdaessa automaatti ensimmaisen kerran, on nopea ilmanpoistotila kaytdssa
10h. Taman jalkeen ilmanpoistin siirtyy automaattisesti normaali ilmanpoistotilaan.
Kayttaja voi kuitenkin muuttaa kayttotapaa milloin tahansa. Kasikayttd voidaan

ottaa kayttoon huoltotarkoituksiin. Tyhjidtestia kaytetaan ilmanpoistotoiminnon ja
jarjestelmassa mahdollisesti olevien vuotojen tarkastukseen. Tyhjidtestia suositellaan
kaytettavaksi ennen kayttdonottoa ja aina huoltotoimenpiteiden jalkeen. Kun testi on
suoritettu hyvaksytysti, tulee automaatti asettaa nopealla ilmanpoistotoiminnolle.

Anturit /moottorisuoja
Tehdasasetetut parametrit.

> Liite 3. Valikkokuvaukset 29
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Virheilmoitus

Jos asetus on aktivoitu (kohteessa rasti), virheilmoitus akvitoituu virhetilanteessa.

Oletusasetus on PAALLA. Seuraavat virheilmoitukset voidaan deaktivoida:

”Vaihtomoduuli” ja "Seuraava huolto”.

« Vaihtomoduuli: vedenkasittelykapasiteetti on lopussa. Jos asetus on PAALLA,

virheilmoitus aktivoituu. Yksikko jatkaa toimintaa. Jos asetus on POIS, virheilmoitusta

ei anneta.

« Seuraava huolto: huoltopaivamaara on saavutettu. Jos asetus on PAALLA,

virheilmoitus aktivoituu ja yksikkod jatkaa toimintaa. Jos asetus on POIS,

virheilmoitusta ei anneta.

12.2.Parameter menu

ilmanpoistotilaan

Kohde Tehdasasetus
Nopea ilmanpoistotila
- jaljella oleva nopeakayntiaika ennen siirtymista normaali 10 tuntia

Normaali ilmanpoistotilan tauko

- tauko ilmanpoistosykilien valissa

15 minuuttia

- tauko on (y6étauon alku)

06:00 pm

- tauko pois (yétauon loppu)

08:00 am

limanpoisto

- pumpun kayntiaika

Paineesta riippuva [s]

- lImanpoistoaika

60 sekuntia

Jarjestelmdpaine

- pON: jarjestelmatyypista riippuen

ENA 7 ->1.5 bar
ENA 10 -> 1.5 bar
ENA 20 -> 3.0 bar
ENA 30 -> 5.0 bar

- pOFF: jarjestelmatyypista riippuen

ENA 7 -> 2.0 bar

ENA 10 -> 2.0 bar
ENA 20 -> 4.0 bar
ENA 30 -> 6.0 bar

- alapaineraja (tyopaineen alaraja) Riiopuu
jarjestelmatyypista
T . . - Riippuu
ylapaineraja (tydpaineen ylaraja) iariestelmatyypista
- erityinen jarjestelmapaine (epdolennainen kayttajalle) Tehdasasetus

Litralaskuri

- litraa/pulssi: pulssivesimittari (vain huoltohenkiléstéon
asetettavissa)

10 litraa/pulssi

- litralaskurin virhe: litralaskurin jaksoviiveen tarkkailu

40 minuuttia

Vedenkasittely

100 litraa

- kasittelykyky, mikali on integroitu veden
pehmennysmoduuli

100 litraa

30 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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Tayttomaara:

Asetetussa aikaikkunassa voi tapahtua tietty maara tayttdjaksoja, joita tauot erottavat
toisistaan. Jaksojen, taukojen ja aikaikkunoiden parametrit voidaan vapaasti asettaa.\
Esimerkki: (oletusasetus)

Viimeisen 480 minuutin kuluessa lisdveden maara jaksoa kohti ei saa ylittda 50 litraa.
Lisdksi tAman maaran saa syottda enintaan kolme kertaa ja jaksojen valisen tauon on
oltava vahintdan 5 minuuttia.

Kohde Tehdasasetus

Maks. maara/tayttd

- Maksimi maara jaksoa kohti pulssivesimittarilla. Katso osa 150 litraa
Tarkkailu: tayttémaara

Maks. aika/téyttd

- Maksimi sallittu tdyttdaika per jakso. Katso osa Tarkkailu: 20 minuuttia
tayttdajan tarkkailu

2 jakson vdlinen minimi aikavali

- minimi aikavali kahden jakson valissa (tauko) 5.0 minuuttia
Maks. jaksoa/aikaikkuna

- maksimi jaksomaara aikaikkunaa kohti 3

Aikaikkuna

- aikaikkunan koko 480 minuuttia
Kohde Tehdasasetus
Aika ja paivamaara Kayttdjan tehtava
- Kesdaika ON: alkukuukausi (kesaaika ON = 0O alueilla, joissa 03

ei ole kesdaikaa kaytdssa)

- Kesaaika OFF: loppukuukausi (kesédaika OFF = 00 alueilla, 10

joissa ei ole kesdaikaa kaytdssa

- huoltovali: huoltovali O... 800 paivaa 365 paivaa

- paineanturin min. arvo 0.0 bar

- paineanturin maks. arvo 10.0 bar

Huomaa, etta tayttoliitantaan liittyvat arvot ovat toisistaan riippuvaisia. Tietyn arvon
muuttamiseksi voidaan vaatia ensin toisen parametrin asettaminen. Vaihteluvalien
asettaminen on myds riippuvainen toisista arvoista samalla tavalla. On esimerkiksi
suositeltavaa asettaa ensin aikaikkunan parametrit, ennen kuin tauot ja jaksojen maara

seka pituus maéaritetaan
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12.3.Huoltovalikko

Projektinumero

Tehdasasetukset; kdyttaja ei saa ohjelmoida.

Ohjelmistoversio

Valmistajan tekema luettavissa oleva merkinta.

Kaynnistys

Syoéta kaynnistyksen yhteydessa kellon aika ja paivamaara (lokitietojen jaljitettavyys).
Huolto

Seuraavan huollon paivamaara nakyy suluissa. Kun aika saavutetaan, virheilmoitus
aktivoituu ja nakyviin tulee virheviesti muistuttamaan kayttajaa. Mikali se kuitataan,
se naytetdan uudelleen seitseman péaivan kuluttua, ellei huoltoa kuitata suoritetuksi
huoltovalikossa kyseisin huollon kohdalla. Viimeisen huollon aika ja paivamaara seka
kooditaso nakyvat kahdella ylimmalla rivilla.

Virhelista

Nayttaa viimeiset 250 kuitattua virhetta ja niiden ajan ja paivamaaran.

Arvotilasto

Nayttaa erilaisia tilastotietoja.

Tdyton tilasto

Nakymaéa viimeisesta 200 tayttétoimenpiteestd, niiden paivamaarasta, ajasta ja taytdn
kestosta seka sydtetysta litramaarasta (jos kaytettiin pulssivesimittaria). Litramaara voi
olla nolla, vaikka jarjestelmaan on syotetty vettd, jos tdydennysmaara oli pienempi kuin
pulssivesimittarin pulssitaajuus. Todellinen sydtetty vesimaara voi myods olla pienempi
kuin pulssivesimittarin rekisteréiméa arvo.

Koodin muuttaminen

Ainoa tarvittava sisdankirjautumiskoodi kayttajalle on 0O00001.

32  We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.
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13.Liite 4. Esimerkkeja asennuksesta

131.ENA 7 - 30 l[ammitysjarjestelmassa, jossa kalvopaisunta-
astia

O “
NFE1.1 HIEY
s IEH B
E
T ENA 7-30
I a
J U3
>1000 mm
A Lammitin Kytkentaputkien pituus
(jokainen 90 ° kulma
B | Kalvopaisunta-astia lyhentaa yhden metrin)
[of ENA 7-30
D Ylivuoto
g | Tavdennysveden DN20 <10 m
sisdantulo DN25 <20 m
NFE 11 taytén DN32 <30 m
F venttiiliryhma
(lisavaruste)
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13.2.ENA 7-30 with NFE1.2 and a compressor controlled

pressure level in a heating system

V)

Q NFE1.2 ic

)

T ENA 7-30
» 3t
D & &
>1000 mm
A Lammitin Kytkentaputkien pituus
(jokainen 90 ° kulma
B | Paisunta-automaatti lyhentaa yhden metrin)
C ENA 7-30
D Ylivuoto
E Taydennysveden DN20 <10 m
sisddntulo DN25<20m
NFE 1.2 taytén DN32<30m
F venttiiliryhma
(lisdvaruste)
A | Heater : Do not use nominal bores
B Diaphragm expansion smaller than indicated for
vessel the lenghts
c B - of the lines concerned! The
E n/alfte watert(D_rallnt) lines should be as short as
F NEEe'I_LZJp WatEIRImE possible!

DN20 <10 m
DN25 <20 m
DN32 <30 m

34 We reserve the right to change designs and technical specifications of our products.



ENA 7-30

> Liite 4. Esimerkkeja asennuksesta 35



& flamco

Contactus!

We supply products for the installation industry in more
than 70 countries. This is done from Flamco sales offices
and via distributors who know the local market, and can
give you the right advice at all times.

Aalberts hydronic flow control

The Netherlands

Postbus 30110 / 1303 AC Almere
Fort Blauwkapel 1 / 1358 AD Almere

+31(0)36 526 2300 / nl.nfo@aalberts-hfc.com

flamco.aalberts-hfc.com

aalberts
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control
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